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II

(Nem jogalkotási aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSÁG (EU) 2022/509 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2022. március 24.) 

egy elnevezésnek a hagyományos különleges termékek nyilvántartásába történő bejegyzéséről 
(Vincisgrassi alla maceratese [HKT]) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a mezőgazdasági termékek és az élelmiszerek minőségrendszereiről szóló, 2012. november 21-i 1151/2012/EU 
európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdésének b) pontjával összhangban a Bizottság közzétette az Európai 
Unió Hivatalos Lapjában Olaszország kérelmét (2) a „Vincisgrassi alla maceratese” elnevezés bejegyzésére.

(2) A Bizottsághoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszólalási nyilatkozat, ezért a 
„Vincisgrassi alla maceratese” elnevezést be kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A „Vincisgrassi alla maceratese” (HKT) elnevezés bejegyzésre kerül.

Az első bekezdésben említett elnevezés a 668/2014/EU bizottsági végrehajtási rendelet (3) XI. melléklete szerinti 2.21. 
osztályba (Készételek) tartozó terméket jelöl.

2. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

(1) HL L 343., 2012.12.14., 1. o.
(2) HL C 504., 2021.12.14., 57. o.
(3) A Bizottság 668/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. június 13.) a mezőgazdasági termékek és az élelmiszerek minőségrendszereiről 

szóló 1151/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet alkalmazására vonatkozó szabályok megállapításáról (HL L 179., 
2014.6.19., 36. o.).
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Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2022. március 24-én.

a Bizottság részéről,
az elnök nevében,

Janusz WOJCIECHOWSKI
a Bizottság tagja
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A BIZOTTSÁG (EU) 2022/510 RENDELETE 

(2022. március 29.) 

a 297/95/EK tanácsi rendeletnek az Európai Gyógyszerügynökségnek fizetendő díjak inflációs ráta 
szerinti, 2022. április 1-jétől érvényes kiigazítása tekintetében történő módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel az Európai Gyógyszerértékelő Ügynökségnek fizetendő díjakról szóló, 1995. február 10-i 297/95/EK tanácsi 
rendeletre (1) és különösen annak 12. cikke ötödik albekezdésére,

mivel:

(1) A 726/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet (2) 67. cikke (3) bekezdésének megfelelően az Európai 
Gyógyszerügynökség bevételei az Uniótól származó hozzájárulásból és a vállalkozások által fizetett díjakból állnak. 
A díjak kategóriáit és mértékét a 297/95/EK rendelet határozza meg.

(2) A díjakat a 2020-as és 2021-es inflációs ráta figyelembevételével ki kell igazítani. Az Európai Unió Statisztikai 
Hivatalának (3) számadatai szerint az uniós inflációs ráta 2020-ben 0,3 %, 2021-ban pedig 5,3 % volt.

(3) Az egyszerűség kedvéért a díjak kiigazított mértékét a legközelebbi, százzal maradék nélkül osztható számra (EUR) 
kell felkerekíteni.

(4) A 297/95/EK rendeletet ezért ennek megfelelően módosítani kell.

(5) A jogbiztonság érdekében e rendeletet a 2022. április 1-jén még elbírálás alatt lévő érvényes kérelmekre nem kell 
alkalmazni.

(6) A 297/95/EK rendelet 12. cikke értelmében a kiigazítást 2022. április 1-jétől kell alkalmazni. Indokolt tehát e 
rendelet sürgős hatályba léptetése és az említett naptól történő alkalmazása,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 297/95/EK rendelet a következőképpen módosul:

(1) HL L 35., 1995.2.15., 1. o.
(2) Az Európai Parlament és a Tanács 726/2004/EK rendelete (2004. március 31.) az emberi, illetve állatgyógyászati felhasználásra szánt 

gyógyszerek engedélyezésére és felügyeletére vonatkozó közösségi eljárások meghatározásáról és az Európai Gyógyszerügynökség 
létrehozásáról (HL L 136., 2004.4.30., 1. o.).

(3) Eurostat, eurómutatók, 11/2022, közzététel: 2022. január 20.
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1. A 3. cikk a következőképpen módosul:

a) az (1) bekezdés a következőképpen módosul:

i. az a) pont a következőképpen módosul:

– az első albekezdésben a „296 500 EUR” helyébe „313 200 EUR” lép;

– a második albekezdésben a „29 800 EUR” helyébe a „31 500 EUR” lép;

– a harmadik albekezdésben a „7 400 EUR” helyébe a „7 800 EUR” lép;

ii. a b) pont a következőképpen módosul:

– az első albekezdésben a „115 100 EUR” helyébe „121 500 EUR” lép;

– a második albekezdésben a „191 700 EUR” helyébe „202 500 EUR” lép;

– a harmadik albekezdésben a „11 500 EUR” helyébe „12 100 EUR” lép;

– a negyedik albekezdésben a „7 400 EUR” helyébe „7 800 EUR” lép;

iii. a c) pont a következőképpen módosul:

– az első albekezdésben a „89 000 EUR” helyébe „94 000 EUR” lép;

– a második albekezdésben a „22 400 EUR-tól 66 800 EUR-ig” szövegrész helyébe a „23 700 EUR-tól 
70 600 EUR-ig” szövegrész lép;

– a harmadik albekezdésben a „7 400 EUR” helyébe „7 800 EUR” lép;

b) a (2) bekezdés a következőképpen módosul:

i. az a) pont első albekezdése a következőképpen módosul:

– a „3 300 EUR” helyébe „3 500 EUR” lép.

– a „7 400 EUR” helyébe „7 800 EUR” lép;

ii. a b) pont a következőképpen módosul:

– az első albekezdésben a „89 000 EUR” helyébe „94 000 EUR” lép;

– a második albekezdésben a „22 400 EUR-tól 66 800 EUR-ig” szövegrész helyébe a „23 700 EUR-tól 
70 600 EUR-ig” szövegrész lép;

c) a (3) bekezdésben a „14 600 EUR” helyébe „15 400 EUR” lép;

d) a (4) bekezdése első albekezdésében a „22 400 EUR” helyébe „23 700 euro” lép;

e) az (5) bekezdésben a „7 400 EUR” helyébe „7 800 EUR” lép;

f) a (6) bekezdés a következőképpen módosul:

i. az első albekezdésben a „106 300 EUR” helyébe „112 200 EUR” lép;

ii. a második albekezdésben a „26 400 EUR-tól 79 700 EUR-ig” szövegrész helyébe a „27 900 EUR-tól 
84 100 EUR-ig” szövegrész lép.

2. A 4. cikk első albekezdésében a „73 800 EUR” helyébe „77 900 EUR” lép.

3. Az 5. cikk a következőképpen módosul:

a) az (1) bekezdés a következőképpen módosul:

i. az a) pont a következőképpen módosul:

– az első albekezdésben a „148 400 EUR” helyébe „156 700 EUR” lép;

– a második albekezdésben a „14 600 EUR” helyébe „15 400 EUR” lép;

– a harmadik albekezdésben a „7 400 EUR” helyébe „7 800 EUR” lép;

– a negyedik albekezdés a következőképpen módosul:

– a „73 800 EUR” helyébe „77 900 EUR” lép;

– a „7 400 EUR” helyébe „7 800 EUR” lép;
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ii. a b) pont a következőképpen módosul:

– az első albekezdésben a „73 800 EUR” helyébe „77 900 EUR” lép;

– a második albekezdésben a „125 300 EUR” helyébe „132 400 EUR” lép;

– a harmadik albekezdésben a „14 600 EUR” helyébe „15 400 EUR” lép;

– a negyedik albekezdésben a „7 400 EUR” helyébe „7 800 EUR” lép;

– az ötödik albekezdés a következőképpen módosul:

– a „37 100 EUR” helyébe „39 200 EUR” lép;

– a „7 400 EUR” helyébe „7 800 EUR” lép;

iii. a c) pont a következőképpen módosul:

– az első albekezdésben a „37 100 EUR” helyébe „39 200 EUR” lép;

– a második albekezdésben a „9 200 EUR-tól 27 900 EUR-ig” szövegrész helyébe a „9 700 EUR-tól 
29 500 EUR-ig” szöveg lép.;

– a harmadik albekezdésben a „7 400 EUR” helyébe „7 800 EUR” lép;

b) a (2) bekezdés a következőképpen módosul:

i. az a) pont első albekezdése a következőképpen módosul:

– a „3 300 EUR” helyébe „3 500 EUR” lép.

– a „7 400 EUR” helyébe „7 800 EUR” lép;

ii. a b) pont a következőképpen módosul:

– az első albekezdésben a „44 400 EUR” helyébe „46 900 EUR” lép;

– a második albekezdésben a „11 200 EUR-tól 33 500 EUR-ig” szövegrész helyébe a „11 800 EUR-tól 
35 400 EUR-ig” szövegrész lép;

– a harmadik albekezdésben a „7 400 EUR” helyébe „7 800 EUR” lép;

c) az (3) bekezdésben a „7 400 EUR” helyébe „7 800 EUR” lép;

d) a (4) bekezdése első albekezdésében a „22 400 EUR” helyébe „23 700 euro” lép;

e) az (5) bekezdésben a „7 400 EUR” helyébe „7 800 EUR” lép;

f) a (6) bekezdés a következőképpen módosul:

i. az első albekezdésben a „35 600 EUR” helyébe „37 600 EUR” lép;

ii. a második albekezdésben a „8 700 EUR-tól 26 400 EUR-ig” szövegrész helyébe a „9 200 EUR-tól 27 900 EUR-ig” 
szövegrész lép.

4. A 6. cikk első albekezdésében a „44 400 EUR” helyébe „46 900 EUR” lép.

5. A 7. cikk a következőképpen módosul:

a) az első bekezdésben a „73 800 EUR” helyébe „77 900 EUR” lép;

b) a második bekezdésben a „22 400 EUR” helyébe „23 700 EUR” lép.

6. A 8. cikk a következőképpen módosul:

a) az (1) bekezdés a következőképpen módosul:

i. a második albekezdésben a „89 000 EUR” helyébe „94 000 EUR” lép;

ii. a harmadik albekezdésben a „44 400 EUR” helyébe „46 900 EUR” lép;

iii. a negyedik albekezdésben a „22 400 EUR-tól 66 800 EUR-ig” szövegrész helyébe a „23 700 EUR-tól 
70 600 EUR-ig” szövegrész lép;

iv. az ötödik albekezdésben a „11 200 EUR-tól 33 500 EUR-ig” szövegrész helyébe a „11 800 EUR-tól 
35 400 EUR-ig” szövegrész lép;
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b) a (2) bekezdés a következőképpen módosul:

i. a második albekezdésben a „296 500 EUR” helyébe „313 200 EUR” lép;

ii. a harmadik albekezdésben a „148 400 EUR” helyébe „156 700 EUR” lép;

iii. az ötödik albekezdésben a „3 300 EUR-tól 255 500 EUR-ig” szövegrész helyébe a „3 500 EUR-tól 
269 900 EUR-ig” szövegrész lép;

iv. a hatodik albekezdésben a „3 300 EUR-tól 127 900 EUR-ig” szövegrész helyébe a „3 500 EUR-tól 
135 100 EUR-ig” szövegrész lép;

c) a (3) bekezdés első albekezdésében a „7 400 EUR” helyébe „7 800 EUR” lép.

2. cikk

Ez a rendelet nem alkalmazandó a 2022. április 1-jén még elbírálás alatt lévő érvényes kérelmekre.

3. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon lép hatályba.

Ezt a rendeletet 2022. április 1-jétől kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2022. március 29-én.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSÁG (EU) 2022/511 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2022. március 30.) 

az 1967/2006/EK tanácsi rendelettől a szlovén felségvizeken folytatott halászatban alkalmazott, 
„volantina” típusú vonóhálók telepítésének a parttól számított legkisebb távolsága és legkisebb 

mélysége tekintetében történő eltérés meghosszabbításáról 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a földközi-tengeri halászati erőforrások fenntartható kiaknázásával kapcsolatos irányítási intézkedésekről, 
a 2847/93/EGK rendelet módosításáról és az 1626/94/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló, 2006. december 21-i
1967/2006/EK tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 13. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1967/2006/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdése úgy rendelkezik, hogy tilos vontatott halászfelszerelést 
használni a parttól számított három tengeri mérföld távolságon vagy az 50 méteres izobáton belül, ahol ez a 
mélység a parttól számított kisebb távolságon belül elérhető.

(2) A Bizottság tagállami kérésre lehetővé teheti az 1967/2006/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdésétől való eltérést, 
feltéve, hogy teljesülnek a 13. cikk (5) és (9) bekezdésében meghatározott feltételek.

(3) A 277/2014/EU bizottsági végrehajtási rendelet (2) első alkalommal 2017. március 23-ig engedélyezte a 13. cikk (1) 
bekezdésének első albekezdésétől való eltérést a szlovén felségvizeken 50 méternél kisebb mélységben, a parttól 
számított 1,5–3 tengeri mérföldes sávban „volantina” típusú vonóhálót üzemeltető hajók tekintetében.

(4) Az (EU) 2017/2383 bizottsági végrehajtási rendelet (3) 2020. március 27-ig meghosszabbította az eltérést.

(5) 2020. február 28-án a Bizottsághoz kérelem érkezett Szlovéniától az eltérés 2020. március 27-én túli meghosszab
bítására vonatkozóan. Szlovénia benyújtotta az új irányítási terv tervezetét, valamint az irányítási terv nyomon 
követéséről és végrehajtásáról szóló jelentést, amely az 1967/2006/EK rendeletben és az (EU) 2019/1241 európai 
parlamenti és tanácsi rendeletben (4) foglalt követelmények alapján megindokolta az eltérés meghosszabbításának 
szükségességét. A kérelem olyan hajókra vonatkozik, amelyek a szóban forgó halászatban már több mint öt éve 
igazoltan tevékenységet folytatnak, nem okozzák a halászati erőkifejtés növekedését, és amelyek a Szlovénia által 
2021. augusztus 18-án (5), az 1967/2006/EK rendelet 19. cikkének (2) bekezdésével összhangban elfogadott 
aktualizált halászati irányítási terv keretében végzik tevékenységüket. Az említett hajók szerepelnek az 
1967/2006/EK rendelet 13. cikkének (9) bekezdésében foglalt követelményeknek megfelelően a Bizottsághoz 
eljuttatott jegyzékben.

(1) A Tanács 1967/2006/EK rendelete (2006. december 21.) a földközi-tengeri halászati erőforrások fenntartható kiaknázásával 
kapcsolatos irányítási intézkedésekről, a 2847/93/EGK rendelet módosításáról és az 1626/94/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről 
(HL L 409., 2006.12.30., 11. o.).

(2) A Bizottság 277/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. március 19.) az 1967/2006/EK tanácsi rendelettől a szlovén felségvizeken 
folytatott halászatban alkalmazott, „volantina” típusú vonóhálók telepítésének a parttól számított legkisebb távolsága és legkisebb 
mélysége tekintetében történő eltérésről (HL L 82., 2014.3.20., 1. o.).

(3) A Bizottság (EU) 2017/2383 végrehajtási rendelete (2017. december 19.) az 1967/2006/EK tanácsi rendelettől a szlovén felségvizeken 
folytatott halászatban alkalmazott, „volantina” típusú vonóhálók telepítésének a parttól számított legkisebb távolsága és legkisebb 
mélysége tekintetében történő eltérésről (HL L 340., 2017.12.20., 32. o.).

(4) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2019/1241 rendelete (2019. június 20.) a halászati erőforrások és a tengeri ökoszisztémák 
technikai intézkedések révén történő védelméről, az 1967/2006/EK és az 1224/2009/EK tanácsi rendelet, továbbá az 1380/2013/EU, 
az (EU) 2016/1139, az (EU) 2018/973, az (EU) 2019/472 és az (EU) 2019/1022 európai parlamenti és tanácsi rendelet módosításáról, 
valamint a 894/97/EK, a 850/98/EK, a 2549/2000/EK, a 254/2002/EK, a 812/2004/EK és a 2187/2005/EK tanácsi rendelet hatályon 
kívül helyezéséről (HL L 198., 2019.7.25., 105. o.).

(5) A 2021. augusztus 18-i 34200-2/2021/3. sz. határozat.
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(6) 2020. július 6. és 10. között tartott plenáris ülésén (6) a Halászati Tudományos, Műszaki és Gazdasági Bizottság 
(HTMGB) felülvizsgálta az aktualizált tervet és az eltérés feltételeit. A HTMGB arra a következtetésre jutott, hogy az 
aktualizált terv átfogó, és reagál a HTMGB által korábban tett észrevételek többségére. A Szlovénia által benyújtott 
új információk alapján a HTMGB arra a következtetésre jutott, hogy az eltérés feltételei továbbra is teljesülnek.

(7) A Szlovénia által kérelmezett eltérés megfelel az 1967/2006/EK rendelet 13. cikkének (5) és (9) bekezdésében 
meghatározott feltételeknek.

(8) Sajátos földrajzi korlátokat is figyelembe kell venni, nevezetesen azt, hogy Szlovénia felségvizei egyetlen ponton sem 
érik el az 50 méteres mélységet. Ezért eltérés hiányában a „volantina” típusú vonóhálót üzemeltető hajók a parttól 
számítva kizárólag három tengeri mérföldes sávon kívül folytathattak tevékenységet, ahol a halászterületeket 
jelentősen korlátozza a kereskedelmi hajózás számára kijelölt terület.

(9) Az irányítási terv tartalmazza az érintett halászati tevékenységekkel kapcsolatos valamennyi lényeges fogalommeg
határozást, és biztosítja, hogy a halászati erőkifejtés a jövőben ne fokozódjon, mivel halászati engedélyt csak az a 12 
hajó kaphat, amely már rendelkezik Szlovénia által kiadott halászati engedéllyel.

(10) A „volantina” típusú vonóhálóval folytatott vegyes halászat kizárólag a nehezebb „tartana” halászeszközzel 
folytatható, ami azonban a tengerfenékkel való fokozottabb érintkezést és a tengerfenéki fajok nagyobb mennyiségű 
fogását eredményezheti, továbbá nem befolyásolja a vonóhálóktól, kerítőhálóktól vagy hasonló vontatott hálóktól 
eltérő halászeszközökkel végzett halászatot. Ezenkívül a „volantina” típusú hálóval folytatott vonóhálós halászat 
nem gyakorol jelentős hatást a tengeri környezetre, beleértve a védett élőhelyeket is; a HTMGB megjegyezte, hogy e 
halászat nem érzékeny élőhelyek, hanem iszapos területek felett folyik, így a visszadobási arány alacsony.

(11) A Szlovénia által kért eltérés csupán kevés, szám szerint 12 hajót érint. E hajók lajstromozási száma szerepel az 
irányítási tervben.

(12) A szóban forgó halászati tevékenységek eleget tesznek az 1967/2006/EK rendelet 4. cikkének (1) bekezdésében 
szereplő, azon eltéréssel kapcsolatos követelményeknek, amely bizonyos feltételek mellett lehetővé teszi a védett 
élőhelyek felett folytatott halászatot, ha az alkalmazott halászfelszerelések nem érnek a tengeri fűágyhoz.

(13) A kérelmezett eltérés megfelel az 1967/2006/EK rendelet 8. cikke (1) bekezdése h) pontjának – amelynek helyébe az 
(EU) 2019/1241 rendelet 8. cikkének (1) bekezdése és IX. melléklete B. részének I. szakasza lépett –, mivel 40 
mm-nél nem kisebb szembőséggel működő vonóhálós hajókra vonatkozik.

(14) Az érintett halászati tevékenységek megfelelnek az 1967/2006/EK rendelet 9. cikke (3) bekezdésének – amelynek 
helyébe az (EU) 2019/1241 rendelet 8. cikkének (1) bekezdése és IX. melléklete B. részének I. szakasza lépett –, 
mivel a „volantina” típusú vonóhálókban nincsenek 40 mm-nél kisebb négyzet alakú hálószemek.

(15) A „volantina” típusú vonóhálót üzemeltető hajók nem halásznak lábasfejűekre. A HTMGB megállapította, hogy a 
lábasfejűek e halászat keretében ejtett fogásai nem elhanyagolható mennyiségűek, valamint a terv legutóbbi 
végrehajtási jelentése alapján arra a következtetésre jutott, hogy a lábasfejűek a területen ejtett összes fogásnak csak 
nagyon kis részét teszik ki.

(16) A szlovén irányítási terv az 1967/2006/EK rendelet 13. cikke (9) bekezdése harmadik albekezdésének és az 
1224/2009/EK tanácsi rendelet (7) 14. és 15. cikkének megfelelően rendelkezik a halászati tevékenységek 
felügyeletéről.

(6) Halászati Tudományos, Műszaki és Gazdasági Bizottság (HTMGB) 64. plenáris üléséről szóló jelentés (PLEN-20-02). Az Európai Unió 
Kiadóhivatala, Luxembourg, 2020, ISBN 978-92-76-21081-8, doi:10.2760/325560, JRC121501 (https://stecf.jrc.ec.europa.eu/ 
documents/43805/2684997/STECF+PLEN+20-02.pdf/0a7b5693-d2ad-433f-b24d-9cc7732fe1f8)

(7) A Tanács 1224/2009/EK rendelete (2009. november 20.) a közös halászati politika szabályainak betartását biztosító közösségi 
ellenőrző rendszer létrehozásáról, a 847/96/EK, a 2371/2002/EK, a 811/2004/EK, a 768/2005/EK, a 2115/2005/EK, 
a 2166/2005/EK, a 388/2006/EK, az 509/2007/EK, a 676/2007/EK, az 1098/2007/EK, az 1300/2008/EK és az 1342/2008/EK 
rendelet módosításáról, valamint a 2847/93/EGK, az 1627/94/EK és az 1966/2006/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL L 
343., 2009.12.22., 1. o.).
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(17) A „volantina” típusú vonóhálót üzemeltető hajókra vonatkozó szabályozás biztosítja, hogy az (EU) 2019/1241 
rendelet IX. mellékletének A. részében szereplő fajok fogásai az 1967/2006/EK rendelet 13. cikke (9) bekezdésének 
c) pontjában foglalt kritériumoknak megfelelően minimálisak legyenek. A HTMGB megállapította, hogy e fajok 
bejelentett fogásai nem elhanyagolható mennyiségűek, valamint arra a következtetésre jutott, hogy tekintettel a 
„volantina” halászat korlátozott méretére, ezek a fogások összesen néhány tíz tonnányi mennyiséget tesznek ki, 
amely a területen e fajokból ejtett összes fogásnak csak nagyon kis hányadát képezi.

(18) A kérelmezett eltérést ezért engedélyezni kell.

(19) Helyénvaló továbbá, hogy Szlovénia kellő időben és az irányítási tervében szereplő megfigyelési tervnek megfelelően 
jelentést tegyen a Bizottság felé.

(20) Indokolt korlátozni az eltérés időbeli hatályát annak érdekében, hogy lehetőség nyíljon gyors korrekciós 
gazdálkodási intézkedések meghozatalára abban az esetben, ha a Bizottságnak benyújtott jelentés szerint a 
kiaknázott állomány védettségi helyzete romlana, és egyben arra is, hogy egy későbbi, kiigazított irányítási terv 
szilárdabb tudományos alapokra épüljön.

(21) Mivel az eltérést engedélyező (EU) 2017/2383 végrehajtási rendelet 2020. március 27-én lejárt, ezt a rendeletet 
2020. március 28-tól kezdődő hatállyal indokolt alkalmazni. A jogbiztonság érdekében ennek a rendeletnek a 
lehető leghamarabb hatályba kell lépnie.

(22) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Halászati és Akvakultúraágazati Bizottság véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Eltérés

Az 1967/2006/EK rendelet 13. cikkének első albekezdése a szlovén felségvizeknek a parttól számított 1,5–3 tengeri 
mérföldes sávjában – mélységtől függetlenül – nem alkalmazandó azokra a „volantina” típusú vonóhálót üzemeltető 
hajókra, amelyek megfelelnek a következő követelményeknek:

a) rendelkeznek a Szlovénia által az 1967/2006/EK rendelet 19. cikkének (2) bekezdésével összhangban elfogadott 
irányítási tervben említett lajstromozási számmal;

b) halászati tevékenységükről több mint öt évre visszamenően rendelkezésre állnak feljegyzések, és a jövőben nem növelik 
a halászati erőkifejtést;

c) rendelkeznek halászati engedéllyel, és tevékenységüket a Szlovénia által az 1967/2006/EK rendelet 19. cikkének (2) 
bekezdésével összhangban elfogadott halászati irányítási terv keretében végzik.

2. cikk

Megfigyelési terv és jelentéstétel

Szlovénia e rendelet hatálybalépésétől számítva három éven belül jelentést nyújt be a Bizottságnak az 1. cikkben említett 
irányítási tervben előírt felügyeleti tervnek megfelelően.

3. cikk

Hatálybalépés és az alkalmazás időtartama

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon lép hatályba.

Ezt a rendeletet 2020. március 28-tól 2023. március 27-ig kell alkalmazni.
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Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2022. március 30-án.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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HATÁROZATOK

A POLITIKAI ÉS BIZTONSÁGI BIZOTTSÁG (KKBP) 2022/512 HATÁROZATA 

(2022. március 23.) 

az Európai Uniónak a földközi-tengeri térségben folytatott katonai művelete (EUNAVFOR MED 
IRINI) engedélyének megerősítéséről (EUNAVFOR MED IRINI/1/2022) 

A POLITIKAI ÉS BIZTONSÁGI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unióról szóló szerződésre és különösen annak 38. cikkére,

tekintettel az Európai Uniónak a földközi-tengeri térségben folytatott katonai műveletéről (EUNAVFOR MED IRINI) szóló, 
2020. március 31-i (KKBP) 2020/472 tanácsi határozatra (1) és különösen annak 8. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A Tanács 2020. március 31-én elfogadta a (KKBP) 2020/472 határozatot, amellyel létrehozta és elindította az 
Európai Uniónak a földközi-tengeri térségben folytatott katonai műveletét (EUNAVFOR MED IRINI) a 2021. 
március 31-ig tartó időszakra.

(2) A (KKBP) 2020/472 határozat 8. cikkének (3) bekezdése úgy rendelkezik, hogy az említett időpont ellenére a 
művelet engedélyét négyhavonta meg kell erősíteni, valamint hogy a Politikai és Biztonsági Bizottságnak meg kell 
hosszabbítania a műveletet, kivéve, ha a műveleti tervben meghatározott kritériumok szerint gyűjtött, 
megalapozott bizonyítékok azt támasztják alá, hogy a művelet tengeri eszközeinek telepítése szívóhatást gyakorol a 
migrációra.

(3) A Tanács 2021. március 26-án elfogadta a (KKBP) 2021/542 határozatot (2), amellyel 2023. március 31-ig
meghosszabbította a műveletet, ugyanazon megerősítési eljárás alkalmazása mellett.

(4) A műveleti parancsnok havonta jelentést tett a szívóhatásról.

(5) A művelet engedélyét a megbízatása hetedik négyhónapos időszakára vonatkozóan meg kell erősíteni, és a műveletet 
ennek megfelelően meg kell hosszabbítani,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

A Politikai és Biztonsági Bizottság megerősíti az EUNAVFOR MED IRINI engedélyét, és a műveletet 2022. április 1-jétől 
2022. július 31-ig meghosszabbítja.

2. cikk

Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba.

Kelt Brüsszelben, 2022. március 23-án.

a Politikai és Biztonsági Bizottság részéről
az elnök

D. PRONK

(1) HL L 101., 2020.4.1., 4. o.
(2) A Tanács (KKBP) 2021/542 határozata (2021. március 26.) az Európai Uniónak a földközi-tengeri térségben folytatott katonai 

műveletéről (EUNAVFOR MED IRINI) szóló (KKBP) 2020/472 határozat módosításáról (HL L 108., 2021.3.29., 57. o.).
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A POLITIKAI ÉS BIZTONSÁGI BIZOTTSÁG (KKBP) 2022/513 HATÁROZATA 

(2022. március 29.) 

az Európai Uniónak a földközi-tengeri térségben folytatott katonai műveletéhez (EUNAVFOR MED 
IRINI) az EU-erők parancsnokának kinevezéséről és a (KKBP) 2021/1748 határozat hatályon kívül 

helyezéséről (EUNAVFOR MED IRINI/2/2022) 

A POLITIKAI ÉS BIZTONSÁGI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unióról szóló szerződésre és különösen annak 38. cikkére,

tekintettel az Európai Uniónak a földközi-tengeri térségben folytatott katonai műveletéről (EUNAVFOR MED IRINI) szóló, 
2020. március 31-i (KKBP) 2020/472 tanácsi határozatra (1) és különösen annak 8. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A Tanács 2020. március 31-én elfogadta a (KKBP) 2020/472 határozatot, amellyel létrehozta és elindította az 
Európai Uniónak a földközi-tengeri térségben folytatott katonai műveletét (EUNAVFOR MED IRINI) Fabio 
AGOSTINI ellentengernagy uniós műveleti parancsnok parancsnoksága alatt.

(2) A (KKBP) 2020/472 határozat alapján a Tanács felhatalmazta a Politikai és Biztonsági Bizottságot (PBB), hogy 
hozzon határozatokat az EUNAVFOR MED IRINI művelethez az EU-erők parancsnokának kinevezéséről.

(3) A PBB 2021. szeptember 28-án elfogadta a (KKBP) 2021/1748 határozatot (2), amelyben Mihaíl MÁGKOSZ flottilla
tengernagyot nevezte ki az EU-erők parancsnokává az EUNAVFOR MED IRINI művelethez.

(4) Az olasz katonai hatóságok 2022. március 14-én azt javasolták, hogy Mihaíl MÁGKOSZ flottillatengernagy 
utódjaként Fabrizio RUTTERI haditengerészeti kapitányt nevezzék ki 2022. április 1-jétől az EUNAVFOR MED 
IRINI művelethez az EU-erők parancsnokává. Az említett hatóságok jelezték, hogy Fabrizio RUTTERI kapitányt az 
EU-erők parancsnokává történő kinevezésekor ellentengernaggyá léptetik elő.

(5) Az Európai Unió Katonai Bizottsága 2022. március 16-án támogatta az olasz katonai hatóságok által előterjesztett 
ajánlást.

(6) Fabrizio RUTTERI ellentengernagy kinevezéséről határozatot kell hozni.

(7) A (KKBP) 2021/1748 határozatot hatályon kívül kell helyezni.

(8) Az Európai Unióról szóló szerződéshez és az Európai Unió működéséről szóló szerződéshez csatolt, Dánia 
helyzetéről szóló 22. jegyzőkönyv 5. cikkével összhangban Dánia nem vesz részt az Unió védelmi vonatkozású 
határozatainak és fellépéseinek kidolgozásában és végrehajtásában,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

A Politikai és Biztonsági Bizottság 2022. április 1-jétől Fabrizio RUTTERI ellentengernagyot nevezi ki az Európai Uniónak a 
földközi-tengeri térségben folytatott katonai műveletéhez (EUNAVFOR MED IRINI) az EU-erők parancsnokává.

2. cikk

A (KKBP) 2021/1748 (EUNAVFOR MED IRINI/4/2021) határozat hatályát veszti.

(1) HL L 101., 2020.4.1., 4. o.
(2) Politikai és Biztonsági Bizottság (KKBP) 2021/1748 határozata (2021. szeptember 28.) az Európai Uniónak a földközi-tengeri 

térségben folytatott katonai művelete (EUNAVFOR MED IRINI) EU műveleti parancsnokának kinevezéséről, valamint a (KKBP) 
2021/561 határozat hatályon kívül helyezéséről (EUNAVFOR MED IRINI/4/2021) (HL L 350., 2021.10.4., 7. o.).
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3. cikk

Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba.

Ezt a rendeletet 2022. április 1-jétől kell alkalmazni.

Kelt Brüsszelben, 2022. március 29-én.

a Politikai és Biztonsági Bizottság részéről
az elnök

D. PRONK
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AZ EURÓPAI KÖZPONTI BANK (EU) 2022/514 HATÁROZATA 

(2022. március 1.) 

a 2021-re eső éves felügyeleti díjak teljes összegéről (EKB/2022/7) 

AZ EURÓPAI KÖZPONTI BANK KORMÁNYZÓTANÁCSA,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel az Európai Központi Banknak a hitelintézetek prudenciális felügyeletére vonatkozó politikákkal kapcsolatos 
külön feladatokkal történő megbízásáról szóló, 2013. október 15-i 1024/2013/EU tanácsi rendeletre (1) és különösen 
annak 30. cikkére,

mivel:

(1) Az 1163/2014/EU európai központi banki rendelet (EKB/2014/41) (2) 12. cikkének (1) bekezdésével összhangban 
az Európai Központi Bank (EKB) évente díjfizetési felszólítást bocsát ki minden díjfizetésre kötelezett részére, a 
következő díjfizetési időszak kezdetét követő hat hónapon belül.

(2) Az 1163/2014/EU rendelet (EKB/2014/41) 5. cikkének (1) és (2) bekezdése értelmében a felügyelt szervezetek 
vonatkozásában kivetendő éves felügyeleti díjakat az EKB éves költségei alapján számítják ki. Az éves költségek 
összege az éves kiadások összege alapján kerül meghatározásra, amely az EKB-nál az adott díjfizetési időszakban 
felmerült, a felügyeleti feladataival közvetlenül vagy közvetetten összefüggő bármely kiadásokból áll.

(3) Az 1163/2014/EU rendelet (EKB/2014/41) 8. cikkének megfelelően a jelentős felügyelt szervezetek és jelentős 
felügyelt csoportok, valamint a kevésbé jelentősnek minősülő felügyelt szervezetek és kevésbé jelentősnek minősülő 
felügyelt csoportok vonatkozásában fizetendő éves felügyeleti díj összegének kiszámítása érdekében az éves 
költségeket meg kell osztani a jelentős felügyelt szervezetek és jelentős felügyelt csoportok közvetlen, valamint a 
kevésbé jelentősnek minősülő felügyelt szervezetek és kevésbé jelentősnek minősülő felügyelt csoportok közvetett 
felügyeletét ellátó funkciókhoz rendelt költségek alapján.

(4) Az 1163/2014/EU rendelet (EKB/2014/41) 5. cikkének (3) bekezdésével összhangban az éves költségek 
meghatározása során figyelembe kell venni a korábbi díjfizetési időszakokra vonatkozó, behajthatatlannak 
bizonyult díjak összegeit, a rendelet 14. cikkével összhangban befolyt kamatfizetéseket, valamint a rendelet 7. 
cikkének (3) bekezdésével összhangban befolyt vagy visszatérített összegeket, ha vannak ilyen összegek.

(5) Az 1163/2014/EU rendelet (EKB/2014/41) 5. cikkének (4) bekezdésével összhangban a díjfizetési időszak végétől 
számított négy hónapon belül a felügyelt szervezetek és felügyelt csoportok egyes kategóriáira vonatkozó éves 
felügyeleti díjak adott díjfizetési időszakra vonatkozó teljes összegét közzéteszik az EKB honlapján,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

Fogalommeghatározások

E határozat alkalmazásában a 468/2014/EU európai központi banki rendeletben (EKB/2014/17) (3) és az 1163/2014/EU 
rendeletben (EKB/2014/41) szereplő fogalommeghatározások alkalmazandók.

(1) HL L 287., 2013.10.29., 63. o.
(2) Az Európai Központi Bank 1163/2014/EU rendelete (2014. október 22.) a felügyeleti díjakról (EKB/2014/41) (HL L 311., 2014.10.31., 

23. o.).
(3) Az Európai Központi Bank 468/2014/EU rendelete (2014. április 16.) az Egységes Felügyeleti Mechanizmuson belül az Európai 

Központi Bank és az illetékes nemzeti hatóságok, valamint a kijelölt nemzeti hatóságok közötti együttműködési keretrendszer 
létrehozásáról (SSM-keretrendelet) (EKB/2014/17) (HL L 141., 2014.5.14., 1. o.).
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2. cikk

A 2021-re eső éves felügyeleti díjak teljes összege

(1) A 2021-re eső éves felügyeleti díjak teljes összege 577 462 903 euro, amely az I. mellékletben rögzített módon 
került kiszámításra.

(2) A felügyelt szervezetek és felügyelt csoportok egyes kategóriái az éves felügyeleti díjak alábbi teljes összegét fizetik 
meg:

a) jelentős felügyelt szervezetek és jelentős felügyelt csoportok: 546 085 119 EUR;

b) kevésbé jelentősnek minősülő felügyelt szervezetek és kevésbé jelentősnek minősülő felügyelt csoportok: 
31 377 783 EUR.

3. cikk

Hatálybalépés

Ez a határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő ötödik napon lép hatályba.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2022. március 1-jén.

az EKB elnöke
Christine LAGARDE
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MELLÉKLET 

A 2021-re eső éves felügyeleti díjak teljes összegének kiszámítása 

(EUR)

Jelentős felügyelt 
szervezetek és jelentős 

felügyelt csoportok

Kevésbé jelentősnek 
minősülő felügyelt 

szervezetek és kevésbé 
jelentősnek minősülő 

felügyelt csoportok

Összesen

A 2021-re vonatkozó tényleges éves 
költségek

546 120 759 31 389 696 577 510 455

Az 1163/2014/EU rendelet  
(EKB/2014/41) 5. cikkének (3) 
bekezdésével összhangban 
figyelembe veendő összegek

A korábbi díjfizetési időszakokra vonatkozó, 
behajthatatlannak bizonyult díjak összegei

A fenti rendelet 14. cikkével összhangban 
befolyt kamatfizetések

- 35 639 - 11 913 - 47 552

A fenti rendelet 7. cikkének (3) bekezdésével 
összhangban befolyt vagy visszatérített 
összegek

ÖSSZESEN 546 085 119 31 377 783 577 462 903

(A kerekítés következtében a teljes összegekben lehetnek eltérések.)
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HELYESBÍTÉSEK

Helyesbítés az Ukrajna területi integritását, szuverenitását és függetlenségét aláásó vagy fenyegető 
intézkedések miatti korlátozó intézkedésekről szóló 269/2014/EU rendelet módosításáról szóló, 

2022. február 23-i (EU) 2022/259 tanácsi rendelethez 

(Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 42 I., 2022. február 23.) 

1. Az 1. oldalon, a (2) preambulumbekezdésben:

a következő szövegrész: „A Tanács 2022/265-án/-én elfogadta a 2022. február 23. határozatot, amely módosítja 
a 2014/145/KKBP határozatot”,

helyesen: „A Tanács 2022. február 23-án elfogadta az (KKBP) 2022/259 határozatot, amely módosítja 
a 2014/145/KKBP határozatot”;

2. A 2. oldalon, az 1. cikkben, a beillesztett 6b cikk:

szövege: „(1) Az (1) és (2) bekezdéstől eltérve a tagállamok illetékes hatóságai az általuk megfelelőnek ítélt 
feltételekkel engedélyezhetik az I. mellékletben az 53., 54. és 55. bejegyzés alatt szereplő 
szervezetekhez tartozó egyes befagyasztott pénzeszközök vagy gazdasági erőforrások 
felszabadítását, vagy egyes pénzeszközöknek vagy gazdasági erőforrásoknak az említett 
szervezetek számára történő rendelkezésre bocsátását, annak megállapítását követően, hogy az 
ilyen pénzeszközök vagy gazdasági erőforrások az említett szervezetekkel 2022. augusztus 24.
[HL: kérjük illessze be: e módosító jogi aktus elfogadásának időpontja] előtt kötött műveletek, 
szerződések vagy egyéb megállapodások – köztük a megfelelő banki kapcsolatok – 2022. 
február 23. [HL: kérjük illessze be: hat hónappal e módosító jogi aktus elfogadását követően] -ig 
történő megszüntetéséhez szükségesek.”,

helyesen: „(1) Az (1) és (2) bekezdéstől eltérve a tagállamok illetékes hatóságai az általuk megfelelőnek ítélt 
feltételekkel engedélyezhetik az I. mellékletben az 53., 54. és 55. bejegyzés alatt szereplő 
szervezetekhez tartozó egyes befagyasztott pénzeszközök vagy gazdasági erőforrások 
felszabadítását, vagy egyes pénzeszközöknek vagy gazdasági erőforrásoknak az említett 
szervezetek számára történő rendelkezésre bocsátását, annak megállapítását követően, hogy az 
ilyen pénzeszközök vagy gazdasági erőforrások az említett szervezetekkel 2022. február 23. előtt 
kötött műveletek, szerződések vagy egyéb megállapodások – köztük a megfelelő banki 
kapcsolatok – 2022. augusztus 24-ig történő megszüntetéséhez szükségesek.”
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Helyesbítés a vállalkozások közötti összefonódások ellenőrzéséről szóló, 2004. január 20-i
139/2004/EK tanácsi rendelethez (az EK összefonódás-ellenőrzési rendelete) 

(Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 24., 2004. január 29.) 

(Magyar nyelvű különkiadás, 08. fejezet, 003. kötet, 40. o.) 

A 45. oldalon, az 1. cikk (3) bekezdése első albekezdésének:

szövege: „(3) Egy összefonódás, amely nem éri el a 2. cikk szerinti küszöbértékeket, közösségi léptékű, ha:”,

helyesen: „(3) Egy összefonódás, amely nem éri el a (2) bekezdés szerinti küszöbértékeket, közösségi léptékű, ha:”.
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